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1.Johdanto

Tassa tutkielmassa perehdytiddn vuoden 1966 Jyvéskylédn kesd -tapahtumaan keskittyen
erityisesti sen kulttuuripoliittiseen ja kansainvéliseen puoleen. Tutkielman péaasiallisena
aiheena on tapahtuman UNESCO:n! Iti-Linsi-projektilta? saama teema, ja siihen liittyvit
narratiivit tapahtuman jérjestimisessa ja sen ohjelmistossa. Olen siis pyrkinyt selvittimain
Jyviskyldn kesén roolia ja rakentumista merkittdvin kansainvélisen kulttuuripoliittisen
keskustelun alustana analysoimalla, miten Itd-Lénsi-teema esiintyi tapahtuman
organisoitumisessa, ja sen sisdltdmissa eri kulttuurialojen edustajien pitdmissi

puheenvuoroissa ja luennoissa.

Jyviaskylédn kesé tunnettiin vield 1960-luvulla nimelld Jyviskylin kulttuuripdivit, ja sen
ohjelma rakentuikin pitkélti kulttuuriohjelmasta. Vuosi 1966 sopii kuitenkin juuri
kulttuuripolitiikan narratiivien tutkimiseen tapahtuman historiassa varsin hyvin juuri Itd-
Lénsi-teeman, ja UNESCO:n ldsndolon myo6td. Seuraavaksi alustan itse tapahtuman historiaa
ja vuoden 1966 kesén erityisyyttd, UNESCO:n Itd-Lénsi-projektia ja tutkielmassa
hyodynnettyja lahteitd sekd kirjallisuutta. Néitéd alustuksia seuraavissa sisdltokappaleissa
paneudun ensin tapahtuman Itd-Lénsi-ohjelman toteuttamiseen haasteineen, jonka jilkeen
késittelen ohjelman siséltdd ja teemojen konkreettista esiintymistd vuoden 1966

kulttuuripaivilla.

On huomioitava, ettd tutkielmassa késiteltdvd vuosi 1966 osuu Kylmén sodan
suurvaltapolitiikan historialliseen kontekstiin. UNESCO:n Itd-Lénsi-projekti ei kuitenkaan
niinkddn kasitellyt [tdd ja Lanttd Kylman sodan politiikan kannalta, vaan kyseessé oli
laajemman skaalan kulttuuripoliittinen keskustelu®. My®&skiin vuoden 1966 Kulttuuripdivien
yhteydessd, vaikka kyse olikin Idédn ja Lénnen vélisistd suhteista ei ollut huomattavissa
niinkddn Kylmén sodan narratiiveja. Kyse oli enemmaénkin Aasian kulttuurien arvostamisesta,

ja kulttuurisuhteiden parantamisesta Itd-Lénsi-projektin innoittamana.

1 United Nations Educational, Scientific and Cultural Organisation.

2 UNESCO Major Project on the Mutual Appreciation of Easterns and Western Cultural Values. Projektista
kaytettiin myos lyhennettyd nimea East-West Major Project. Tassa tutkielmassa kdytan projektista nimed Ita-
Lansi-projekti.

3 Huttunen (2017). s. 149.



1.1 Jyvaskylan kesa

Jyviskyldn kesd on nimensd mukaan Jyvaskyldssd vuosittain kesélld jarjestettava
kulttuuritapahtuma, joka juontaa juurensa Jyvaskylan kesdyliopiston kesdlukukaudella
vuonna 1956 jirjestettyihin musiikkipedagogisiin piiviin®. Tapahtuman jérjestiminen
keksittiin professori Pdivo Oksalan, sdveltdja Seppo Nummen ja silloisen maisteri Timo
Maikisen yhteiselld saunareissulla Oksalan mokilld. Reissun aikana puheenaiheeksi nousi

suomalaisen musiikkikulttuurin pohjan kapeus, seki sen liiallinen keskittyminen Helsinkiin.®

Musiikkipedagogisia piivid seurasi jo seuraavalla kesélukukaudella Jyviskyldn
kuvaamataiteellisen kerhon kanssa jdrjestetyt kuvaamataidepdiviét ja lopulta vuonna 1960
yhteisty0sséd korkeakoulun, Jyvéskylidn kaupungin seké paikallisten taideseurojen kanssa
jarjestetyt monitaiteelliset kulttuuripdivét. Timén jélkeen kulttuuripdivien jarjestdmistd varten
muodostettiin vuonna 1962 Jyvéskylén kulttuuripéivit ry nimelld kulkeva yhdistys, jolloin
kulttuuripdivit myds irtosivat korkeakoulun alaisuudesta®. Tapahtuman alkuperiisisti
keksijoistd varsinkin Pdivo Oksalalla ja Seppo Nummella oli 1960-luvun loppuvuosille asti
suuret roolit tapahtuman jirjestimisessd’. Oksala toimikin esimerkiksi juuri tissi
tutkielmassa kasiteltyja vuoden 1966 kulttuuripéivid jarjestettdessd Jyvéskylan kulttuuripdivat

ry:n puheenjohtajana, ja Nummi ohjelmajohtajana.

Jyviskylin keséd jarjestdd nykypaiviand Jyvaskylan festivaaliyhdistys ry, joka taas toimii
Finland Festivals ry nimisen voittoa tavoittelemattoman kattoyhdistyksen alla. Finland
Festivals ry kertoo sivuillaan® Jyviskylin kesin koostuvan nykyisin maksullisesta, seké
maksuttomasta ldhinné taideaiheisesta ohjelmistosta, jota jarjestetddn Jyvéskyldn lisdksi my0os

sen ldhipaikkakunnilla.

Tapahtuma saavutti yhdistyksen mukaan enndtyskévijiméairansa vuonna 2009, jolloin
kivijoitd oli lihes 40 000°. Jyviskyldn kesin voisi katsoa marginalisoituneen varsinkin

merkitykseltdén sen alkuvuosikymmeniin verrattuna. Vuonna 1966 kulttuuripdivien

4 Matikainen. (2012) s. 113.

5 Marja Korhonen, Jyviskylan kulttuuripdivien musiikkipdivat 1956—1962. Tutkimukset, 1969-1970, 1974 (1969-
1974) Jyvaskylan Kesa ry:n arkisto.

6 Matikainen (2012). s. 113.

7 Matikainen (2012). s. 113-124.

8 Finald Festivals ry:n nettisivut (viitattu 3.8.2023).

9 Finald Festivals ry:n nettisivut (viitattu 3.8.2023).



suojelijana toimi tasavallan presidentti Urho Kekkonen®®, ja kivijamadriksi arvoitiin tuolloin
samainen 40 000, 1960-luvulla kulttuuripaivilld esiintyi muun muassa monia kansainvilisen
huipputason muusikoita, ja varsinkin nuoret Alykét osallistuivat innokkaina®?. Suuri
kansallinen merkitys oli siis 1960-luvulla kiistatonta. Tapahtuman silloinen ohjelmajohtaja
Seppo Nummi unelmoi vuosikymmenen lopun aikoihin jopa 100 000 kavijan
kulttuurikesasti, joka ei kylldkddn lopulta osoittautunut mahdolliseksi. Jo 1970-luvulla
tapahtumaa saatettiin kuvailla lehdistdssi varsin ankeansivyisesti'. 1990-luvulla tapahtuman

kévijimairit olivat laskeneet 15 00 kiivijéin tasolle'.

Tadmaén tutkielman kannalta oleelliset vuoden 1966 kulttuuripéivit olivat erityiset ja
mielenkiintoiset monestakin syystd. Vuoden 1966 kesdén osui ajallisesti monia kyseiseen
tapahtumaan enemmaén tai vihemmain liittyvid ja vaikuttavia tekijoitd. Ulkoisista tekijoista
yhtend esimerkkind voisi mainita kulttuuripéivien kotina toimineen Jyvéaskyldn
kasvatusopillisen korkeakoulun muuttumisen Jyvéskyldn yliopistoksi juuri samana keséna
osana laajempaa suomalaisen korkeakoulutuksen laajentumista. Koulutusta jouduttiin sotien
jélkeisten suurten ikdluokkien luoman suuren koulupaikkojen tarpeen myo6ta laajentamaan ja
lopulta korkeakoulutasolla asti'®. Samalla suurten ikiluokkien nuorisopoliittinen heriZiminen

oli vahvasti nihtivissd myos Jyviskylin kulttuuripaivilla®,

Muun muassa nédiden ulkoisten tekijoiden liséksi vuoden 1966 kulttuuripéivit olivat myos
tapahtuman sisdisen puolen kannalta varsin erityiset. Vuonna 1966 kulttuuripdivilla ndhtiin
varsinaista dramatiikkaa ja skandaalinomaisuutta, kun Helsingin Taideteollisen oppilaitoksen
opiskelijat jarjestivit yliopiston tiloissa Visuaalisen varieteen, joka sisdlsi muun muassa
fallospatsaan ja taiteilija M.A. Nummisen johtaman yhtyeen sovittamia tulkintoja
sukupuolioppaista. Varietee padadyttiin lopulta keskeyttdmaén kulttuuripdivien johdon
toimesta episopivuutensa vuoksi.!” Visuaalisen varieteen organisaattorina ollut silloinen
opiskelija Maria Laukka muisteli mydhemmin Ylen haastattelussa® professori Pdivé Oksalan

vetdneen sdhkojohdot seindstd menetettydidn hermonsa mahdollisesti M.A. Nummisen Jenkka

10 Jyvaskylan Kesd ohjelma 1966.

11 Matikainen. (2012) s. 117.

12 valkonen ym. (1944) s. 60-61,131.
13 valkonen ym. (1944) s. 63.

¥ valkonen ym. (1944) s. 131.
5Nevala, Rinne. (2012) s. 206—207.
16 valtonen ym. (2003) s. 121-124.
17 Matikainen. (2012) s. 115.

18 Lindfors. (2006).



ulkosynnyttimistd - kappaleen aikana. Oksala oli Laukan mukaan my0s kuljetuttanut

varieteeseen liittyneen veistoksen pois yliopiston tiloista.

Vuoden 1966 Jyviskylédn kulttuuripéivilld néhtiin siis varsinainen kulttuuriradikalismin
kulminaatio, johon péin tapahtuma oli edellisind vuosina pikkuhiljaa liikkunut®®.
Kulttuuripéivit nahtiin Jyviskylassdkin pitkélti vasemmistolaistuneen poliittisesti aktiivisen
nuorison keskuudessa oivana foorumina kulttuuriradikalismin esittelylle”®. Visuaalisen
varieteen lisdksi vuonna 1966 kulttuuripdivien yhteydessa jarjestettiin myos yliopiston
pasrakennuksessa suutelumielenosoitus?!. Kaikkiaan vuoteen 1966 kulminoitui niin

kulttuuriradikalismi, kuin sukupolvien vilille kasvanut syvi kuilukin?,

Kulttuuriradikalismin kulminaation lisdksi vuoden 1966 kulttuuripdivit edustavat myds
tapahtuman historiassa selvéd kddnnoskohtaa, jonka jilkeen kulttuuripdivdt muun muassa
pitkilti politisoituivat?. Ohjelmistoissa alkoi esiintymééin enemmin ja enemmén
yhteiskunnallisia ja poliittisia teemoja, eikd vuoden 1966 skandaalikesé jaidnyt
vuosikymmenen viimeiseksi kaltaisekseen. Varsinkin vuoden 1969 Kulttuuripdivit, joissa
samalla tavalla omaksuttiin tilld kertaa Eteld-Amerikka teemaksi, osoittautuivat melko
drhikiksi tapaukseksi?. Tapahtuman jérjestdjien keskuudessa huomattiin myds vuoden 1966
kesdn yhteydessi selvéé tarvetta organisaatiolliseen uudistumiseen. Tapahtuma oli

kansainvilistynyt, ja sen yleisoméard kohonnut pitkdjanteisempad suunnittelua vaativaksi.

1.2 UNESCO:n projekti

Vuoden 1966 skandaalinomaiset kulttuuripdiva olivat siis varsin merkittdvé tapahtuma muun
muassa nuorison kulttuuriradikalismin, ja tapahtuman oman historian kannalta. Tdmén
tutkielman aiheeksi ne kuitenkin valikoituivat 1dhinnd UNESCO:n Iti-Lansi-projektilta
saamansa yleisteeman takia. [td-Lansi-projekti oli ensimméinen Jyviaskyldn kesédssa néhty
UNESCO:n yhteydestid valittu teema. Seuraavaksi alustan Itd-Lénsi-projektia koskevaa

kirjallisuutta hyddyntiden projektin taustoja, sen tarkoituksia ja késitteellistd kontekstia. Pyrin

1% Matikainen. (2012) s. 114-115.

20 vjilkuna, Huvila. (2003) s. 123-125.
21 Vilkuna, Huvila. (2003) s. 125.

22 Vilkuna, Huvila. (2003) s. 125-126
23 Matikainen. (2012) s. 118-125

24 Matikainen. (2012) s. 121-122



ndin sitomaan tutkimani tapahtuman Itd-Léansi-teeman laajempaan UNESCO:n kulttuurien

valisen diskurssin kontekstiin.

UNESCO:ssa pidettiin sen alkuajoilta asti ihmisten ja kulttuurien vilistd yhteisymmarrysta
oleellisena apuvilineend maailmanrauhan sdilyttimisessd. Sen ensimmadinen padsihteeri
Julian Huxley maédritteli vuonna 1946 UNESCO:n visiota, jossa yhtendinen maailma toimii
vastineena nationalismille poliittisen rakenteen 1dhtokohtana, kuitenkin niin etti eri kulttuurit
sdilyttdvat omat monimuotoisuutensa. Samalla UNESCO:sa peléttiin kahden
kulttuuripoliittisen maailmankatsomuksen - Itdisen ja Léntisen - vélistd vadjaamatonta

konfliktia, joka tulisi ratkaista yhteisymmirrysti parantamalla.?®

UNESCO oli sen johtajien avarakatseisista ajatuksista huolimatta ensimmadiselld
vuosikymmenelliin vield pitkilti Linsikeskeinen organisaatio®. Iti-Lénsi-projekti olikin
osittain my0Os sen aasialaisten jisenmaiden, ja varsinkin Intian ja Japanin vastaus Euroopan ja
Pohjois-Amerikan hegemoniaan jarjestossid. Vuonna 1957 aloitettu projekti juontaa juurensa
UNESCO:n aasialaisten jasenmaiden konferenssiin, joka pidettiin vuonna 1956 Tokiossa.
Konferenssissa Intian delegaatio toi esille tarpeen kyseiselle projektille Japanin delegaation
vahvasti tukemana?’. Titd ennen esimerkiksi Japanissa oli jo vuonna 1949 nirkistytty
UNESCO:n kautta annetusta kansainvilisiin jénnitteisiin vastaavasta lausunnosta, joka oli
laadittu lahinna Lannesti kotoisin olleiden akateemikoiden toimesta?®. On selvid, etti
varsinkin Aasiassa koettiin, ettd ei-Lantisten jisenmaiden lisddntyessd UNESCO:n oli
siirryttdva kohti laajempaa organisaatiollista representaatiota. Myds aiemmin mainittua
aasialaisten jasenmaiden konferenssia vastaavassa eurooppalaisessa konferenssissa oli
herdnnyt samankaltaisia ideoita, ja samana vuonna 1956 UNESCO:n yleiskokous péétti
kymmenen vuotta kestivin Iti-Linsi-projektin aloittamisesta. Iti-Linsi-projekti vastasi
samanaikaisesti koko UNESCO:n sisdistiméddn tarpeeseen paremmille kulttuurisuhteille, ja
Idéksi médriteltyjen jésenten toiveeseen paremmasta representaatiosta ja vaikutusvallasta
jérjestossa.

UNESCO lahti siis projektillaan ajamaan Idén ja Lannen vélistd yhteisymmarrysta ja

kahdenvilistd arvostusta, ja tuomaan hiljattain dekolonisaation yhteydessé syntyneille uusille

25 Huttunen. (2016) s. 142-143.
26 Huttunen. (2016) s. 143.

27 Huttunen. (2016) s.143-144.
28 Wong. (2008) s. 354-355.

2 Huttunen. (2016) s. 144.



aasialaisille ja afrikkalaisille valtioille tilaa tuoda omia kulttuuriarvojaan yhdenvertaiseen
asemaan Lantisten arvojen kanssa. Projektin ei ollut suoranaisesti tarkoitus vain vihentda
Liannen ylenkatsontaa Idén kulttuureita kohtaan, mutta UNESCO:n olosuhteet projektin

aikana pitkilti johtivat sen paiprioriteetiksi Idéin kulttuuriarvojen tunnustamisen.*

Eréadksi suureksi projektin ratkaistavaksi ongelmaksi osoittautui itse Iddn ja Lannen
méidrittelemat. Projektin kontekstissa huomattiin, ettei maailmaa voitu jaotella Itiiseen ja
Léantiseen kulttuuripiiriin maantieteellisen, kulttuurillisen eika historiallisen maaritelmén
mukaan. Tdmaén sijasta tulisi edistdi eri kulttuurien kirjosta muodostuvaa yhteistoiminnallista
maailmaa, ja luopua dikotomisesta jaottelusta Iddn ja Lannen vélilld. UNESCO:ssa siirryttiin
Itd-Léansi-projektin aikana laajempaan useampia sivilisaatioita siséllyttdvain kulttuurien
véliseen diskurssiin, jossa késitteet Itd ja Lansi kylld sdilyivat kdytossd, mutta niiden

madritelmit ja sisillot laajentuivat.!

Tamaén tutkielman kannalta on huomionarvoista, ettd Jyviskyldn kulttuuripdivien kontekstissa
[t44 ja Léanttd el pohdittu samalla tavalla kasitteellisesti, kuin UNESCO:ssa. Ne médrittyivit
tapahtuman kontekstissa enemmankin niin, ettd Idalld viitattiin suoraan Aasiaan kulttuureihin,
ja Lannelld 14hinnd Euroopan kulttuureihin. Kaytdnndssi tapahtuman kontekstissa nimet It
ja Lansi olisi voitu vaihtaa Aasiaksi ja Euroopaksi, ellei jopa ajoittain Suomeksi. Itdd ja
Lantta kaytettiin siis melko kdytdnnonldheisesti. Silti UNESCO:n késitteidenmaérittelyssikin
esiintyneet ideat monimuotoisemmasta kulttuurien kirjosta olivat myds Jyviskyldn
kulttuuripdivilla esilld. Téassd yhteydessd on myos huomioitava, ettd kulttuuripdivien
kontekstissa nimet Itd ja Lansi eivit myoskddn missddn vaiheessa viitanneet Kylman sodan

kontekstin Washington-Moskova vastakkainasetteluun.

1.3 Lahteet ja kirjallisuus

Téssi tutkielmassa padasiallisena lahdeaineistona olen hyddyntianyt Jyvéskylidn Kesé ry:n
arkistosta 16ytyvii aineistoja®2. Tapahtuman jérjestimisen ja Itd-Linsi-teeman esiintymisen
tutkiminen on tapahtunut 1dhinnd tapahtuman jarjestdjdorganisaation hallituksen, sekd vuoden

1966 tapahtumaa varten perustetun Itd-Lénsi-toimikunnan kokousten pdytikirjoja

30 Wong. (2008) s. 356, 373.
31 Huttunen. (2016).
32 Jyvaskylan Kesa ry:n arkisto (1956-2015). Ka



hyddyntden. Myd0s Itd-Lansi-toimikunnan ja Suomen UNESCO-toimikunnan perustaman

yhteistoimikunnan poytikirjoja on hyddynnetty tutkielmassa.

Tapahtuman siséllollisen puolen tutkimisessa on hyddynnetty tapahtumassa pidetyisti
puheista ja seminaareista tehtyjd tiivistelmid, sekd muutamia nauhoitteita. Nadiden lisdksi olen
hy6dyntinyt tapahtuman ohjelamasuunnitelmia ja lopullista ohjelmakirjaa, seki arkistosta
16ytyvid julkaisemattomia tutkielmia. On huomioitava, etti tiivistelmié kéyttdmalla ei ole
ollut mahdollista luoda tapahtuman sisillostd kaikenkattavaa kuvaa. Tutkielmassa ei tdhin
pyritdkéén, vaan tarkoitus on enemmankin esitelld ja pohtia Itd-Lénsi-projektin mukaisten

teemojen esiintymisti tapahtumassa.

Tutkimuskirjallisuuden kannalta téssd tutkielmassa nojaan varsinkin UNESCO:n Iti-Lénsi-
projektiin liittyviin artikkeleihin, joista olen ammentanut taustatietoa projektista, sekd sen
teemoista ja paddmadristd. Ndin mahdollistan Kulttuuripdivien narratiivien sijoittelun projektin
laajempaan kontekstiin. Tdmén lisdksi olen paneutunut myos itse Jyvéskylan kesdin
liittyvéén kirjallisuuteen, jota ei kylldkdén ole paljoa. Téarkeimpéinad taustatiedon 1dhteend
Jyviskylédn kesén suhteen toimii Olli Matikaisen artikkeli “Jyvéskyldn kesd” kirjassa
Kesdsemesteristd se alkoi: Jyvdskyldn kesdyliopisto 1919-2012 (Toimittaneet Heli Valtonen
ja Olli Matikainen). Tdman liséksi tietoa Jyviskyldn kesdstd 16ytyy esimerkiksi Jyvéskylidn

historiasta kertovasta kirjallisuudesta.

2.1ta-Lansi-teema tapahtuman jarjestamisessa

Péivo Oksala ja Seppo Nummi kertovat vuoden 1966 Jyviéskylan kulttuuripédivien
ohjelmakirjan alkusanoissa Lannen kulttuurien suurena ongelmana olleen
uniformalisoituminen ja paikallisten kulttuurien sulautuminen yhdeksi maailmankulttuuriksi.
Saman ongelman he kertovat saavuttaneen Idankin. Alkusanoissa my0s mainitaan niin
Léannen, kuin Idénkin kansoissa herdnnyt tarve oppia tuntemaan toisien kulttuureita
paremmin®®. Luetellessaan niiti taustoja, joiden perusteella kulttuuripiivien ohjelma rakentui
Oksala ja Nummi mukailevat pitkélti niitd ongelmia, joihin UNESCO It4-Lansi-projektillaan

pyrki vastaamaan.

33 Jyviskylan Kesa ohjelma 1966.



Tassd kappaleessa kasittelen [td-Léansi-projektin teemojen esiintymistd tapahtuman
jarjestimisen yhteydessd. Avaan ndiden teemojen esiintymista tapahtuman suunnittelun
yhteydessid kdydyssé keskustelussa, ja vertailen sitd [td-Lansi-projektin tavoitteisiin. TAméin
liséksi esittelen tapahtuman kansainvilisen ohjelman kéytdnnon jirjestelyjé, ja niissé
esiintyneitd haasteita, joista jirjestdjien oli selvittdvd kunnianhimoisen tapahtuman

jarjestamiseksi.

2.1 Ita-Lansi-teema suunnittelun yhteydessa

Vuosi 1966 oli Jyviskylédn kesa ry:lle monella tapaa suunnanmuutoksen vuosi. Ohjelma
perustui ensimmaisté kertaa laajempaan kansainviliseen kulttuuripoliittiseen teemaan, ja
yhteistyd UNESCO:n kanssa tiivistyi. Vuonna 1966 Jyviskyldn kulttuuripdivit tekivét suuren
harppauksen kohti kansainvilisempé ja suurisuuntaisempaa tapahtumaa, kun siité tuli
kyseisend vuonna UNESCO:n Itd-Lénsi-projektin sanankantaja. Kansainvilisyys ja UNESCO
eivit toki olleet vuonna 1966 ensimmaisti kertaa mukana tapahtumassa®*. Uutena
elementtind vuonna 1966 kuitenkin néhtiin kulttuuripdivien tarkoituksenmukainen toiminta

Suomessa huonosti tunnettujen ulkomaalaisten kulttuurien esittelypaikkana.

Idea kulttuuripdivien ja UNESCO:n yhteistoiminnasta kahden kongressin® jirjestimiseksi oli
syntynyt vuoden 1964 kulttuuripéivilld, kun UNESCO:n vapaa-aika néyttely toi arkkitehti
Tapio Peridisen ja Suomen UNESCO-toimikunnan péésihteeri Kalervo Siikalan Jyvéskyldén.
Tamaén idean pohjalta vuoden 1966 kulttuuripdivien teemaksi todettiin syyskuussa vuonna
1965 pidetyssa Kulttuuripdivien hallituksen kokouksessa UNESCO:n kyseisend vuonna
loppumassa oleva Itd-Lénsi-projekti. Samassa kokouksessa my0s péétettiin [td-Lansi-
toimikunnan perustamisesta, ja kdytiin keskustelua teeman mukaisesta ohjelmasta. Jo téssi
vaiheessa ohjelmaan haluttiin niin taiteellista, kuin tieteellistdkin kulttuuriosaamista Lénnesta
sekd Idastd. Myos uskontojen viliselld dialogilla néhtiin olevan paikka tapahtuman

ohjelmassa jo suunnittelun alkuvaiheilla.®

34 Matikainen. (2012) s.114-116.

35 Vuoden 1966 kulttuuripiivien Itd-Linsi-teemaa edelsi Suomen UNESCO-toimikunnan kanssa vuoden 1965
kulttuuripaivilla jarjestetty Sibeliuksen aikakautta musiikissa kasitellyt kongressi. (Jyvaskylan kulttuuripdivat
ohjelmakirja 1965).

36 Hallituksen kokouksen péytakirjat (1962—1970): 17.9.1965. Jyviskylan Kesd ry:n arkisto Ka.



Periaatteellisena lahtokohtana vuoden 1966 kulttuuripdivien rakentumiselle UNESCO:n Ita-
Léansi-ohjelman kautta oli huoli riittdimattomésta Idankulttuurien tuntemuksesta suhteessa
kasvaneeseen kansainviliseen yhteistyohon, ja kiinnostus Iddn ja Lannen kulttuurien véliseen
vertailuun®’. Periaatteet vastasivat siis pitkilti Itd-Linsi-projektin tavoitteita. Jo tissi
yhteydessd huomioitiin myds myohemminkin tapahtuman organisoinnissa ja sisallossd
esiintyvid idea Suomen erityisestd maantieteellisestd ja kulttuurillisesta sijainnista Idén ja
Lénnen vaikutuspiirien vilissd®. Tapahtuman johto oli selvisti innokkaasti omaksumassa
jalon ja mahtipontisen ajatuksen Jyviskyldn kulttuuripéivistd suurena kansainvélisend
foorumina, jossa voitaisiin tieteen ja taiteen kautta vastata muuttuvan maailman globaaleihin
moraalisiin haasteisiin. Ndin UNESCO:n Iti-lansi-projektin tavoin Jyviskylidn kesédssi
lahdettiin vuonna 1966 edistdmiin eri kansojen ja kulttuurien vélistd yhteisymmarrysti
sdikdhtamatta sithen liittyvéaa suureksi osoittautuvaa tyomairaa, tai tapahtuman

jérjestdjdorganisaation hankalaa tilannetta.

Itd-Lansi-ohjelman toteutumiseksi paadyttiin siis tapahtumaa edeltdvéni vuonna perustaa
erityinen toimikunta, joka kokousti ensimmaéisen kerran 24.9.1965. Toimikunta jakautui
suunnitteilla olevan ohjelmasiséllon mukaan jaostoihin, jonka jdlkeen kéytiin periaatteellista
keskustelua, jossa pohdittiin mihin [td-Lénsi-ohjelmalla pyritdin, ja miksi on perusteltua
jarjestdd UNESCO:n projektin paittyessd juuri Suomessa tdminkaltainen tapahtuma.
Keskustelussa heriteltiin jélleen ideaa siité, ettd Suomen puolueettomuuspolitiikka ja paikka
Idédn ja Lannen vilissd voisivat ei ainoastaan mahdollistaa, vaan toimia erityisen

hedelmallisend kontekstina kyseisenlaiselle kulttuurivaihdolle.

Suomen kontekstin lisdksi myds UNESCO:n Itid-Lansi-projektin mukaiset teemat olivat esilld
kokouksen keskustelussa, kun arkkitehti Reima Pietild huolehti puheenvuorossaan
maailmankulttuurin ja lokaalikulttuurien vélisestd kamppailusta, ja siitd miten Id4n
kulttuurien monimuotoisuuden selvidminen oli Léntisen teknillisen ekspansion edetessa
vaakalaudalla. Kulttuuripdivit voisivat nédin toimia my0ds tapahtumana, josta Idédssa voitaisiin
ammentaa omanarvontuonta, ja kykya nihdd paremmin omien kulttuurien sdilymisen
vilttimittdmyys®®. Suunnitteilla ei siis ollut vain kaupallinen festivaali, tai edes foorumi, joka

mahdollistaisi Idén kulttuurien esittelyn Lannelle. UNESCO:n Iti-Lansi-projektin tavoin

37 Hallituksen kokouksen péytakirjat (1962—1970): 17.9.1965. Jyviskylan Kesd ry:n arkisto Ka.
38 Hallituksen kokouksen péytakirjat (1962—1970): 17.9.1965. Jyviskylan Kesd ry:n arkisto Ka.
39 Hallituksen kokouksen péytakirjat (1962—1970): 24.9.1965. Jyviskylan Kesd ry:n arkisto Ka.



Jyviskyldssé ldhdettiin tavoittelemaa aidosti vastavuoroista, ja muutosta edistavaa

kulttuurivaihtoa, josta molemmat osapuolet hyotyisivit.

2.2 Tapahtuman jarjestaminen ja haasteet

Kaytdnnossd tapahtuman kansainvilisen ohjelman jérjestdminen tapahtui pitkalti
jarjestdjatahojen kontaktien, suurldhetystdjen avun ja muutamien ulkomaanmatkojen myota.
Kulttuuripéivien hallituksen, ja ohjelman toteuttamiseksi perustetun Itid-Lénsi-toimikunnan
kokousten poytikirjoista kdy useaan otteeseen ilmi jédsenten laaja alakohtainen tietimys, tai
ainakin kyky hankkia tété tietimysta toisella puolella maailmaa toimivista vaikuttajista.
Ehdotuksia henkildisti, joihin ottaa yhteyttd saatiin myos joissain tapauksissa ldhetystoistd, ja
lansimaissa toimivilta tai matkoilla olleilta esimerkiksi intialaisilta asiantuntijoilta. Ndiden
kontaktien kautta jirjestdjit alkoivat tiedustelemaan, 16ytyisiko ulkomailta tapahtumasta
kiinnostuneita edustajia, ja mahdollisuuksia rahoitukseen. Samalla pohdittiin myos kotimaisia
edustajia, silld olihan tarkoituksena esimerkiksi Idédn seminaarissa toteuttaa paivittdin kaksi

luentoa, joista toisessa esiintyisi ulkomaalainen, ja toisessa kotimainen asiantuntija.*

8.10.1965 pidetyssé Itd-Lansi-toimikunnan kokouksessa péétettiin tapahtumaan mukaan

kutsuttavat maat*!

, jonka liséksi keskustelua kaytiin myds UNESCO:on kuulumattomien
Kiinan ja Indonesian kutsumisesta. Ndiden maiden kulttuurien esitteleminen néhtiin kylla
tarkednd, mutta kuitenkin tultiin sithen lopputulokseen, ettei UNESCO:n kongressin
puitteissa kutsuja voitaisi 1dhettdd. Téstd huolimatta lopulliseen tapahtumaan tuli myds Kiinaa
kisittelevdd ohjelmaa, vaikkakaan ei kiinalaisia asiantuntijoita. Kutsuttujen maiden lista, ja

suhtautuminen Kiinaan ja Indonesiaan toimivat hyvini esimerkkeind Idén

késitteellistymisestd Kulttuuripdivien kontekstissa.

Kulttuuripéivien ohjelma alkoi loppuvuoden 1965 aikana pikkuhiljaa muodostumaan, ja Iti-
Lansi-toimikunnan kokouksissa selostettiin eri toimijoiden edistysté. Tavoitelluilta
lahetystoiltd ja kansainvélisiltd kontakteilta saatiin usein erittdin innostuneita reaktioita,
vaikka rahallisen tuen mahdollisuuksia ei aina pidetty itsestddnselvyyksind, ainakaan ennen

kuin ohjelmasta olisi parempaa selvyyttd. 42

40 Hallituksen kokouksen péytikirjat (1962—1970). Jyvaskyldn Kesi ry:n arkisto Ka.

41 Ceylon, Filippiinit, Intia, Japani, Libanon, Neuvostoliitto, Pakistan, Persia, Turkki, Thaimaa & United Arab
Nations. (Hallituksen kokouksen poytakirjat: 8.10.1965. Jyvaskylan Kesa ry:n arkisto Ka).

42 Hallituksen kokouksen péytékirja: 8.10.1965, 3.11.1965. Jyviaskyldn Kesa ry:n arkisto Ka.
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Jyviskylan kulttuuripdivit ry joutui vuoden 1966 tapahtuman suunnittelun yhteydessa
huolehtimaan my0s taloudellisista ongelmista. Yhdistys oli ldhes 27 000 markan veloissa, ja
joutui anomaan Jyvéskylin kaupungilta lisdrahoitusta. Ohjelmien suunnittelun
mahdollistamiseksi oli laadittava talousarvio, jota kaupunkikin vaati. Rahoitusongelmien
yhteydessa herdsi myos huolta Kulttuuripdivien ja Jyvéskyldn kaupungin vilisestd
luottamuspulasta.*® Kaupungin lisiksi rahoituksen saamiseksi tapahtuman jérjestijat
kadntyivét suunnittelun edetessd monien eri tahojen puoleen. Heti suunnittelun alkaessa
paitettiin ottaa yhteys valtiovaltaan, Suomen UNESCO-toimikuntaan ja asianomaisten
valtioiden ldhetyst6ihin. Todettiin myd0s, ettéd ldhettilditd varten oli jarjestettidva erityinen

tilaisuus, jossa ohjelmasuunnitelmaa esiteltisiin**.

Kulttuuripéivien jérjestiminen oli alusta asti ollut ajoittain jopa jirjestdjien oman
henkilokohtaisen taloudellisen riskinoton varassa®. Tisti varsin hyvi esimerkki nihtiin
vuoden 1966 kulttuuripdivien organisoinnin yhteydessi. Kansainvélisen ohjelman
toteutuminen ja sen saatavuus yleisolle oli edellisindkin vuosina edellyttanyt
tulkintalaitteiden kayttdd, ja tdlld kertaa niiden hankkimisen ympérilld kaytiin hallituksen
kokouksissa harkintaa vuokraamisen ja ostamisen vililldi. UNESCO:n taholta oli ilmoitettu
laitteiston olevan edellytys jatkuvan yhteistyon toteutumiseksi. Tdmé kannusti UNESCO:n
kanssa mieluusti yhteisty6td tulevaisuudessakin tekevid jirjestdjid ostopaitokseen, vaikka
budjetissa et laitteistolle olisikaan ollut tilaa. Kulttuuripéivit paatyivit lopulta ostamaan
laitteet lainan avulla, jota 21 yhdistyksen jésentd paétyi henkilokohtaisesti takaamaan.
Yhteistoiminta UNESCO:n kanssa nihtiin tapahtuman tulevaisuuden kannalta ehdottoman

tarkednd, jopa henkilokohtaisen riskinoton arvoisena.

Kulttuuripéivit saivat toki UNESCO:Ita my0s rahallista tukea, jolla oli tarkoitus mahdollistaa
ulkomaalaisten puhujien matka- ja majoituskustannukset. Itd-Lénsi-toimikunta ja Suomen
UNESCO-toimikunta perustivat lopulta yhteistoimikunnan, joka kokousti ensimmadisen
kerran 24.1.1966 puheenjohtajanaan Pdivo Oksala. Yhteistoimikunta valvoi UNESCO:lta
saadun avustuksen kéyttod, ja ohjasikin sen kattamaan Intiasta ja Japanista tulleiden
edustajien matka- ja majoituskustannuksia. Tdmaén liséksi se muun muassa pédtti kutsua
UNESCO:n kulttuuriosaston johtajan Gomez L. Machadon puhuman tapahtuman avajaisiin,

ja vastasi tdmin vaateisiin erittelystd UNESCO:Ita saadun rahan kéaytostd. Suomen

3 Hallituksen kokouksen péytékirjat (1962—-1970): 22.12.1965. Jyviaskyldn Kesa ry:n arkisto Ka.
4 Hallituksen kokouksen péytakirjat (1962—1970): 17.9.1965. Jyviskylan Kesd ry:n arkisto Ka.
4> Matikainen. (2012) s. 117.
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UNESCO-toimikunnalle ehdotettiin erityisen vastaanoton jarjestdmistd korkea-arvoiselle
kutsuvieraalle tapahtuman jélkeen, ja painotettiin, ettd Machadon majoitukseen
Kulttuuripdiviilld on kiinnitettivi erityisti huomiota.*® Yhteistoimikunta myos kommunikoi
UNESCO:n kanssa sielld valmistettavan néyttelyn jérjestimisestd, ja hyviksyi lopulta sen

ehdotuksen persialaisten miniatyyrien ndyttelysta.

Yhteistyd UNESCO:n ja Jyviskyldn kulttuuripdivien vililld jatkuikin vield vuosikymmenen
lopulla vahvana, kun vuosien 1968 ja 1969 kulttuuripdivilla ndhtiin Itd-Léansi-teeman
mukaiset Afrikan ja Latinalaisen Amerikan kulttuureja esittelevét ohjelmat. Vuoden 1966
kulttuuripdivien jérjestdmisen jilkeen huomattiin my6s pakottava tarve organisaation
uudistamiselle. Pdivien ohjelma oli osoittautunut erittdin kalliiksi, ja aikaa vieviksi jarjestéa.
Tasta viisastuneina jérjestdjat siirtyivitkin kolmivuotissuunnitelmien hyddyntdmiseen, joista

ensimmainen sisilsi luonnollisesti kolmen seuraavan vuoden tapahtumat.*’

3. Ita-Lansi-teema tapahtuman sisalla

Haasteista huolimatta vuoden 1966 kulttuuripédivien ohjelma saatiin lopulta valmiiksi, ja se
padtettiin esitelld julkisuuteen 16.3.1966 pidetyssé lehdistotilaisuudessa. Samalla tuotaisiin
julkisesti esiin UNESCO:n osuus tapahtumassa*®. Lopullinen ohjelma muodostui
tapahtumalle tuttuun tapaan yleisluennoista, kongresseista, seminaareista, eri taiteenalojen
esityksistd, niyttelyisti sekid mestarikursseista*. Téssi tutkielmassa keskityn kulttuuripéivien
ohjelman kannalta 1dhinné tapahtumassa pidettyyn puheohjelmaan, ja UNESCO:n It4-Lénsi-

projektin mukaisten teemojen kasittelyyn siind.

On huomioitava, ettei kulttuuripdivien ohjelma koostunut vain Idén ja Lannen kulttuurien
vilisestd dialogista. Kulttuuripdivithén olivat suuresta harppauksestaan poliittisempaan
suuntaan pédin huolimatta lahtokohtaisesti kulttuurifestivaali. Luentojen ja seminaarien
taiteen- ja tieteenalakohtaiset aiheet saattoivat olla hyvinkin spesifejd. Suunnitteluvaiheen
ideat kulttuurien esittelemisestd, ja niiden vilisen ymmaérryksen edistdmisestd konkretisoitiin

ennemminkin tarjoamalla eri alojen ulkomaalaisille ja kotimaalaisille asiantuntijoille

46 Hallituksen kokouksen péytikirjat (1962—1970): 24.1.1966-15.6.1966. Jyvaskylan Kesa ry:n arkisto Ka.
47 Hallituksen kokouksen péytékirjat (1962—-1970): 23.10.1966. Jyvaskyldn Kesa ry:n arkisto Ka.

8 Hallituksen kokouksen péytakirjat (1962—1970): 9.3.1966. Jyvaskylin Kesa ry:n arkisto Ka.

4 Jyvaskylan Kesa ohjelma 1966.
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Jyviskyldssd mahdollisuus esitelld aloilla merkittévia aiheita, kuin kdymalld suoraa dialogia
keskittyen vain kulttuurien viliseen vuorovaikutukseen. Idén ja Linnen véliset
kulttuurisuhteet eivit siis useinkaan olleet varsinaisina puheenaiheina, vaan enemménkin

ldhinnd tausta-ajatuksena tarkempia aiheita kasitellessé.

Ajoittain puhujat kuitenkin ottivat asiakseen tuoda esille spesifien puheenaiheidensa lisdksi
myos Idén ja Lannen vilistd kanssakdymistd aloillaan. Tédssé kappaleessa paneudun varsinkin
ndiden tapausten kautta sithen, millaisia teemoja Iddn ja Lannen kulttuurien véliseen
vuorovaikutukseen liittyen vuoden 1966 Jyvéskyldn kulttuuripéivilld néhtiin. Tarkoitus ei siis
ole niinkddn luoda kokoavaa kuvaa tapahtuman ohjelmasta, vaan tuoda esille esimerkkien
avulla, miten Idén ja Lannen vilisid kulttuurisuhteita késiteltiin, ja miten ne suhteutuvat

UNESCO:n Iti-Lénsi-projektin kontekstiin.

Itd-Léansi-teema nékyi tapahtumassa muun muassa huolena kehityksesti, jossa luodaan
globaalia dominoivaa massakulttuuria. Vaikka toki koko tapahtuman idea oli pitkalti edistda
yhtendisyyttd kulttuurien viélill4, ei sité tulisi tdysin yhdenmukaistaa. Pdivd Oksala painotti
kulttuuripdivien avajaisissa, ettd on tiarkedd sdilyttad erilliskulttuurien erityispiirteet. Tdma
teema on esilld my0s esimerkiksi Rolf Nevanlinnan luennossa, jossa hén painottaa erityisesti
individualismin tirkeyttd ideoiden kehittymisen kannalta tieteessd. Myos Seppo Nummi yhtyi
tahdn huoleen. Yhtendisyyttd ei kuitenkaan misséén nimessé pelétty Kulttuuripdivilld, se vain
tulisi toteuttaa niin, ettd eri kulttuurien omat spesifit arvot ja traditiot saavat pysy4 tallessa.
Esimerkiksi John B Alphonso-Karkala puhui Intian filosofiaa Rabindranath Tagoren kautta
esitelleen luentonsa yhteydessd koko maailman yhteisestd arvopohjasta, jossa kaikki
kulttuurit olisivat osana, ja jossa ihmisten vélilld voisi olla yhtendisyyttd kulttuurillisista
eroavaisuuksista huolimatta. Keskustelun tulisi olla sellaista, joka pystyy ylittdimain ihmisiad

erottavia esteitd, ja jossa oltaisiin valmiina muokkaamaan omaa asennoitumista.>

Yksi tapahtumassa esilld ollut selked teema oli Lannen suhtautuminen Idén kulttuureita ja
saavutuksia kohtaan. Jo suunnitteluvaiheen periaatteellisista keskusteluista voitiin huomata,
ettd [td-Lansi-projektin mukana tapahtumaan tuli osaksi kysymys Idén tuntemuksesta
Suomessa, ja Lannessi yleensikin®!. Sisillollisesti tapahtumassa edettiin tistd kuitenkin

syvemmalle késittelemdin Idin ja Lannen suhdetta myos ndkokulmasta, jossa Linnen

50 Kongressipuheet (1966—1966) & Kongressien kela- ja kasettinauhoitukset (1966—1966). Jyvaskyldn Kesa ry:n
arkisto Ka.
51 ks. Kappale 2.1.
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historiallista suhtautumista Itddn, tai sen kulttuurillisten vaikutteiden levidmista Iddssa

pohdittiin kriittisesti.

Esimerkiksi Itdmaisesta kritiikistd puhunut Krishanlal Sondhi harmitteli ldntisid vaikutteita
Intian taidepiireissd. Sondhi néki ldnsivaikutteisen abstraktin taiteen, jonka hén totesi saavan
paljon tukea taideakateemisella kentélld uhkaavan intialaista taidetraditiota. Hin my®0s esitti
Lintisen vaikutuksen pelkistdneen intialaista taidetta, siind missd todellinen traditio taas
herittdisi hengellistd regeneroitumista, joka voisi korreloitua myds aineelliseen maailmaan®2.
Paul Leser taas muistutti luennoidessaan Kiinan vaikutteista eurooppalaisessa teknologiassa
ja maataloudessa, ettd vaikka Lénnen oli ajateltu olleen kehityksessi pitkalti edelld 150-

vuoden ajan, tehtiin sitd ennen monia tirkeitd keksint6ja Kiinassa. Leser my0os painotti, ettd

vield 1800-luvulla Euroopassa ihailtiin Kiinan kulttuuria paljon®3.

Muun muassa ndistd esimerkeistd voidaan huomata, ettd Linnen saatettiin katsoa olleen
ylimielinen suhtautumisessaan Idén kulttuureihin, tai jopa uhanneen niiden monimuotoisuutta
vaikutteillaan. Ldnnen suhtautumista késitteli my6s Kustaa Vilkuna luennoidessaan Idén ja
Léannen kansantieteellisistd kontakteista Suomessa. Vilkuna kylld painottaa suhteiden
parantuneen, ja Suomen toimivan kahden kulttuuripiirin vélissé sillanrakentajana, mutta

kritisoi historiankirjoituksessa luotua kuvaa, jossa kaikki paha tulee Idésti®*.

Suomen UNESCO-toimikunta taas otti Kulttuuripiivilld Ladnnen rooliin kantaa
tervehdyspuheessaan kaksijakoisesta ndkokulmasta. Lannen nihtiin suhtautuneen niin
ylenkatseella, kuin ihailullakin Idan kulttuurialueisiin. Puheessa Eurooppaa syytettiin
“paradoksaalisen itseriittoiseksi”, ja sen nihtiin epdonnistuneen tarpeeksi laaja-alaisessa Idén
ymmértimisessi>®. Lintinen ihailu oli liian pintapuolista, samalla kun ylimielisyys sailyi.
Samalla mukailtiin [td-Lansi-projektin aatteita kulttuurien vélisen ymmarryksen lisddmisesti
tarkednd vilineend rauhan edistimisessd. Erityisesti UNESCO-toimikunta painotti
kehitysavun tirkeyttd, ja UNESCO:n roolia “ithmishengen voittosaaliin” jakamisessa kaikille

maailman kansoille®®.

Toisaalta Lannen vaikutteista Iddssd puhuttiin myds positiivisempaan sédvyyn.

Arkkitehtuuriseminaarin yhteenvedossa mainittiin ldnnesté tulleiden vaikutteiden luoneen

52 Kongressipuheet (1966—1966): Krishanlal Sondhi. Jyvaskylan Kes3 ry:n arkisto Ka.

53 Kongressipuheet (1966—1966): Paul Leser. Jyvaskyldn Kesa ry:n arkisto Ka.

54 Kongressipuheet (1966—1966): Kustaa Vilkuna. Jyvaskyldn Kesa ry:n arkisto Ka.

55 Kongressipuheet (1966—1966): Suomen UNESCO-toimikunta. Jyvdskylan Kes3 ry:n arkisto Ka.
56 Kongressipuheet (1966—1966): Suomen UNESCO-toimikunta. Jyvdskylan Kes3 ry:n arkisto Ka.
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alalla hedelmaillisen jannitteen uuden ja vanhan vilille®”. Sven Krohn taas painotti
luennoidessaan Lannen ja Intian filosofioiden kosketuskohdista tietynlaista yhtendisyytté tai
verrattavuutta monista eroista huolimatta, ja totesi mahdolliseen tulevaisuuden yhtenéiseen
maailmaan mahtuvan niin Idén, kuin Lannenkin kulttuureita®. Vaikka Linsi sai tavallaan
tuntea syyllisyyttd, oli tapahtumassa kuitenkin kyse enemmaénkin yhtendisyydesti, ja

kahdenviélisestd kunnioituksesta, jota rakennettiin informaatiolla ja vertailulla.

Idédn ja Lannen kulttuureja vertailtiin eri saavutusten ja traditioiden lisdksi my0Os ithmisten
ndkokulmasta. Téssd narratiivissa rakentui kuva, jossa kulttuuripiirien vélisid eroja voidaan
nihdi ihmisten kdsityksissd ja maailmankatsomuksissa. Kyse oli siis eroista siind, mitd Idan-
ja Lannen ihminen ajattelee. Esimerkiksi UNESCO:n edustaja tri. Bammate totesi
puheessaan, ettd Aasian kansoille henkiset ja moraaliset ansiot ovat tirkedmpié, kuin
poliittinen valta ja aineellinen kehitys>®. Sven Krohn taas mainitsi luennollaan “Idéin
introvertin” ja “Lénnen ekstrovertin” ihmisen tiydentivén toisiaan®®. Narratiivit mukailevat
Itd-Léansi-projektia, jonka yhteydessé Itdisten enemmain henkisesti asennoituneiden

kulttuurien nahtiin rikastuttavan Lintistd teknologiakeskeistd asennoitumista®?.

Eksakteista tieteistd puhuneet K. Chandrasekharan ja Rolf Nevanlinna pitivét luennoissaan
yhteistyoté erittdin hedelméllisend seikkana luonnontieteissd, ja painottivat tieteen olevan
koko ihmiskunnan yhteinen asia, jota ei voi missdén nimessi viittdd vain esimerkiksi yhden
mantereen saavutukseksi. Chandrasekharan esitteli luennossaan myds Iddssé kytevaa
kukoistusta luonnontieteissi. Tdmaén taustalla hdan niki perinteisesti kehityksessd edelld olleen
Lannen vaikutteiden toimineen tdrkeénd tukena. Chandrasekharan néki ldnnen
mahdollisuuden vaikuttaa Itimaihin positiivisesti mahdollisuutena saada aikaan
regeneraatiota yleisemmallikin tasolla, ja koki juuri Kulttuuripdivien kaltaisten tapatumien,

jossa Iddn ja Linnen tiede ja taide voivat kohdata tirkeind nopeuttajina tissi prosessissa.®?

Nevanlinna taas painotti omassa luennossaan ndiden teemojen lisdksi myos
monimuotoisuuden sdilymisen tarkeyttd uusien ideoiden syntymisessd, ja kertoi tiedemiesten

pystyvén jo nyt sujuvaan yhteistyohon kansallisuuksista huolimatta. Hin my6s huomautti,

57 Kongressipuheet (1966—1966): Tiivistelmé arkkitehtuuriseminaarista. Jyvaskyldn Kesa ry:n arkisto Ka.

58 Kongressipuheet (1966—1966): Sven Krohn. Jyvaskyldn Kesa ry:n arkisto Ka.

59 Mikko Pyhil3, Jyvaskyldn kesin ohjelmapolitiikasta ja keskeisistd teemoista kayty lehdistdkeskustelu vuosina
1964-1969. (1969). Tutkimukset, 1969-1970, 1974 (1969-1974) Jyvaskylan Kesa ry:n arkisto.

60 Kongressipuheet (1966—1966): Sven Krohn. Jyvaskyldn Kesa ry:n arkisto Ka.

51 Wong. (2008) s. 356—357.

62 Kongressipuheet (1966—1966): Rolf Nevanlinna, K. Chandrasekharan & Kongressien kela- ja
kasettinauhoitukset (1966-1966). Jyvaskylan Kesa ry:n arkisto Ka.
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ettd on pyrittdvé tilanteeseen, jossa eri kulttuurit eivét vain siedd toisiaan, vaan hakevat
aidosti ymmirtivit toisiaan®®. Nevanlinna ei ollut ainoa tapahtuman puhuja, joka ajatteli niin,
eikd tdmi ole ihmekdin. Tamin ajatuksen voisi katsoa kiteyttdvén yhtendisen maailman, ja
paremman kulttuurien vilisen arvostuksen, jota UNESCO Iti-Lansi-projektillaan pyrki

rakentamaan.

Suomen puolueettomuus ja niin maantieteellinen kuin kulttuurillinenkin asema Idén ja
Léannen vélissa olivat nekin tirkeitd teemoja Itd-Léansi-projektin esiintymisesséd tapahtuman
rakentumisen lisdksi my0s sen lopullisessa ohjelmassa. Maantieteellinen sijainti oli toki
kiistaton tosiasia, mutta tapahtuman kontekstissa painotettiin usein myos juuri tata
kulttuurillista sijoittumista, josta hyva esimerkki on kulttuuripdivilla jarjestetty
kansantieteellinen seminaari, jonka aiheeksi tulisi Idén ja Lidnnen vaikutteet Keski-
Suomalaisessa kansankulttuurissa. Seminaariin kuului muun muassa retkia eri kohteisiin,

joissa niitd vaikutteita voitiin havaita®*.

Toki Suomen puolueettomuus, tai vaikutteiden tasavertainen tuleminen Iddstd ja Lannestd on
vihintddnkin kyseenalainen toteamus. Kylmén sodan Suomen ulkopolitiikassa suuressa
roolissa oli tietysti suhteet itdinaapuri Neuvostoliiton kanssa. Suomi liittyi Yhdistyneisiin
kansakuntiin vuonna 1955, ja piti aluksi pitkilti matalaa profiilia. 1960-luvun puolivélissi
Suomi alkoi kuitenkin siirtymédn YK-politiikassaan vaisusta alkutaipaleesta aktiivisempaan
ja uskaliaampaan suuntaa®. Osaltaan timi nikyy myds avoimessa suhtautumisessa
valtiovallan puolelta Jyvéskylédn kulttuuripdiviin ja UNESCO:n Itid-Lénsi-projektista saatuun
teemaan. Tapahtuma sai valtiovallalta elintirked taloudellista tukea®, ja timin lisdksi
suopeaa suhtautumista edustaa myos presidentti Urho Kekkosen lupautuminen vaimonsa
Sylvi Kekkosen kanssa tapahtuman virallisiksi suojelijoiksi®’. Tapahtumaa jérjestettiessi
kédytiin my0s vierailemassa eduskunnassa, jossa saatiin muun muassa Keski-Suomen

kansanedustajien tuki pyydetyn lisérahoituksen saamiseksi®.

Suomen hyvi sijainti kulttuurien kohtaamispaikkana oli esilld kansantieteellisen seminaarin

lisdksi my0s puheissa ja luennoissa. UNESCO:n edustaja tri. Bammate piti avajaispuheessan

63 63 Kongressipuheet (1966—1966): Rolf Nevanlinna & Kongressien kela- ja kasettinauhoitukset (1966—1966).
Jyvaskylan Kesa ry:n arkisto Ka.

64 Jyviskylan Kesa ohjelma 1966.

65 Kallenautio. (2005) s. 171, 174 .

66 Matikainen. (2012) s. 117.

57 Hallituksen kokouksen péytékirjat (1962—-1970), 16.5.1966. Jyviskyldn Kesa ry:n arkisto Ka.

58 Hallituksen kokouksen péytékirjat (1962—-1970), 15.10.1966. Jyvaskylin Kesa ry:n arkisto Ka.
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erityisesti Jyvéskylédn kaltaista yliopistokaupunkia hyvani paikkana Ita-Lansi-projektin
puitteissa pidettiviin tapahtumaan, jossa tiede ja taide passi yhdistymaan®®. John B.
Alphonso-Karkala taas toi luentonsa alkusanoissa esille osan Suomen kulttuuria. Hén
nimittdin nosti esille saunan, ja kertoi huomaavansa sielld, miten kulttuurien viliset erot ovat
oikeastaan ihmisten itse rakentamia’®. Suomi ja Jyviskyla nahtiin siis myds ulkomaalaisten
silmissd maantieteellisesti ja kulttuurillisesti hyvané vilimaastolle Itd-Lénsi-projektin

puitteissa jérjestettidville tapahtumalle.

4. Lopuksi

Téssé tutkielmassa olen tutustunut UNESCO:n Ita-Lénsi-projektilta omaksuttujen teemojen
ilmenemiseen vuoden 1966 Jyvéskylan kulttuuripdivilld. Tdimén olen toteuttanut avaamalla
teemojen esiintymisté niin tapahtuman jirjestimisen yhteydessi, kuin itse ohjelmistossa, ja
pohtimalla missa suhteessa ne ovat laajemman Itd-Lénsi-projektin kontekstissa. Lisdksi
tutkielmaan on siséltynyt Suomen ja Jyviskyldn rooli timén kaltaisen kulttuurien
kohtaamisen paikkana, seké tapahtuman rakentumisen haasteet, joiden kautta olen

painottanut ohjelman kunnianhimoa, ja tirkeytta jarjestdjille.

Ohjelman jéirjestamisessa Itd-Léinsi-teeman omaksumisen jilkeen nékyi selvé periaatteellinen
halu ja aito intohimo aihetta kohtaan. Tapahtumasta 1dhdettiin maaritietoisesti ja haasteista
huolimatta tavoittelemaan merkityksellistd kulttuurien vilisen yhtendisyyden foorumia.
Onnistunut tapahtuma kylla saatiin jarjestettyd, ja yhteistyon UNESCO:n kanssa haluttiin
jatkuvan. Yhteistyon mahdollistumiseksi, ja timén kaltaisten kunnianhimoisten ohjelmien

jarjestamiseksi tulevaisuudessakin kuitenkin huomattiin tarve organisaation uudistamiseen.

Ohjelma itsessdén tuli pitkdlti sisdltdmadn sitd, mité siltd tilattiinkin. Itd-Lansi-projektin
mukaiset teemat, kuten muun muassa kulttuurien vélinen yhteisymmarrys, kulttuurilliset
vaikutteet niin Idassd kuin Lannessédkin sekd monimuotoisuuden suojeleminen
yhtendistyvissd maailmassa olivat vahvoina osina tapahtuman ohjelmaa. Tamén ideologisen
pohdinnan liséksi ohjelmaan kuului toki my6s merkittavié taide-esityksid, olihan vuoden

1966 Kulttuuripiivilli esiintymissi esimerkiksi Ravi Shankar ja Oleg Kagan'. Kaikkiaan

9 Mikko Pyhal3, Jyviskyldn kesidn ohjelmapolitiikasta ja keskeisistd teemoista kayty lehdistdkeskustelu vuosina
1964-1969. (1969). Tutkimukset, 1969-1970, 1974 (1969-1974) Jyvaskylan Kesa ry:n arkisto.

70 Kongressipuheet (1966—1966): John B. Alphonso-Karkala. Jyvaskylan Kesd ry:n arkisto Ka.

71 Jyvéskylan Kesa ohjelma 1966.
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voisi sanoa, ettd Suomen kulttuurisessa ymparistossd pystyttiin jarjestiméén Ita-Lansi-
projektin periaatteiden mukainen tapahtuma, jossa pystyttiin esittelemiin Idian saavutuksia

tieteissd ja taiteissa, ja pohtimaan projektin herdttdmia kysymyksia.

18



Lahteet

Kirjallisuus:

Huttunen, Miia. "Three Halves of a Whole — Redefining East and West in UNESCO'’s East-
West Major Project 1957-1966." Kulttuuripolitiikan Tutkimuksen Vuosikirja 2017: 140-154.
https://doi.org/10.17409/kpt.60094.

Matikainen, Olli. "Jyvaskyldan Kesa." Kesdsemesteristd Se Alkoi : Jyvdskyldn Kesdyliopisto
1912-2012 2012: 113-126.

Valkonen, Kaija, ja Markku Valkonen. Yhtd Juhlaa: Finland Festivals. Helsingissa: Otava,
1994.

Nevala, Arto, ja Risto Rinne. "Korkeakoulutuksen Muodonmuutos." Tiedon Ja Osaamisen
Suomi : Kasvatus Ja Koulutus Suomessa 1960-luvulta 2000-luvulle 2012: 203-228.

Valtonen, Heli, Johanna Hamalainen, Kustaa H. J. Vilkuna, ja Marjo Havila. Suomalaisen
Suomen Pdcédkaupunki: Rakentuva Ja Politisoituva Jyviskyld. Jyvaskyla: Minerva, 2003.

Wong, Laura Elizabeth. "Relocating East and West: UNESCO's Major Project on the Mutual
Appreciation of Eastern and Western Cultural Values." Journal of World History 19, no. 3
(2008): 349-374. https://doi.org/10.1353/jwh.0.0019.

Kallenautio, Jorma. Suomi Kylmdn Rauhan Maailmassa: Suomen Ulkopolitiikka Porkkalan
Palautuksesta 1955 Euroopan Unionin Jésenyyteen 1995. Helsinki: Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura, 2005.

Internetlahteet

19

Lindfors, Jukka. “Taiteellinen seksiskandaali Jyvaskylan kesassa 1966.” Yle elava arkisto
(2006). https://yle.fi/aihe/artikkeli/2006/09/08/taiteellinen-seksiskandaali-jyvaskylan-
kesassa-1966.

Finland festivals ry:n sivut: https://festivals.fi/ (viitattu 3.5.2023).



https://doi.org/10.17409/kpt.60094
https://doi.org/10.1353/jwh.0.0019
https://festivals.fi/

Arkistolahteet

- Jyviskyldn Kesi ry:n arkisto (1956-2015). Ka

o Jyviskylin Kesd ry:n arkisto. H SISALLON MUKAAN JARJESTETYT

ASTAKIRJAT. He Muut sisdllon mukaan jirjestetyt asiakirjat. Tutkimukset,
1969-1970, 1974 (1969-1974). Ka.

o Jyviskylin Kesd ry:n arkisto. C POYTAKIRJAT. Ca Hallituksen kokousten
poytékirjat. Hallituksen kokousten poytékirjat (1962-1970). Ka.

o Jyviskylin Kesd ry:n arkisto. H SISALLON MUKAAN JARJESTETYT
ASIAKIRJAT. Hc Kongressipuheenvuorot. Ka.

o Jyviskylin Kesi ry:n arkisto. S ELOKUVAT JA AANITTEET.

Sb Kongressidénitteet. Kongressien kela- ja kasettinauhoitukset (1966-1966).
Ka.

- JYX Digital Repository: Jyviskylin kesa.

o Jyvaskylan Kesa ohjelma 1966.

o Jyvaskylan Kesa ohjelma 1965.

20



21



